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ごあいさつ

MESSAGE
--

庭野平和財団理事長

Chairman,TheNil'lanoPeaceFoundation

長沼基之
MotoyukiNaganuma

庭野平和財団(庭野日銭総裁、長沼基之理事長)は、

第 14 回庭野平和賞を英国・北アイルランドのコリメーラ

共同体に贈ることを決定しました。

コリメーラ共同体は、恐怖や偏見や無知を取り除き、

信頼と相互敬愛の人間関係を築いていくため、この 30 年

余にわたり、 ~Iヒアイルランド紛争の和解を求めて、分断

の苦しみを癒すためさまざまな草の根レベルで、の活動を

展開してまいりました。

プロテスタント、カトリック双方の政治家の話し合う

場を提供してきたほか、紛争で肉親を失った家族の精神

的なケア、宗派を超えた青年同士の対話集会、合同の奉

仕活動、相互理解のための教育を行う等の地道な貢献を

してこられました。

本日ここに各界を代表する方々 のご臨席を賜わり、同

団体の業績を讃え.て贈呈式を挙行することができますこ

とは、私どもの大きな喜びであります。また、回を重ね

ると共に庭野平和賞に対するご理解と評価が高まりつつ

あることは、宗教協力の理念と活動の輸が一層広がるた

めに極めて喜ばしいことであり、深く感謝申し上げる次

第でございます。

私どもは、この庭野平和賞によって宗教協力の輸がさ

らに広がり、世界平和の実現と、入額の繁栄にいささか

なりとも貢献できればと念願しております。

今後とも皆様の一層のご理解とご協力をお願い申し上

げます。
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TheNiwanoPeaceFoundationhasdecαided toawa 剖l'噌て E

thefl白Qurteenth NiwanoPeacePI'凶'ize t旬o theCOl T)γymeela

Commu 山111甘it旬yoぱf theUnitωe 釘吋d KingdomofGreatBritain

andNorthernIreland.

Todoawaywithfear, prejudice,andignorance,and
tobuildrelationshipsoftrustandmutualrespect,the
Con ・ymeela Communityhasdevelopednumerous

grass-rootsprogramsforreconciliationinthemidstof

strifeoverthepastthirtyyears.

IthasprovidedaplaceforProtestantandCatholic

leaderstomeetandtalk,hasofferedcareforfamilies
whohavelostlov 巴d onesintheconflict, andisdeeply
involvedineducationformutualunderstanding

amongyouthssotheycantranscenddifferencesin

faithandtakeparttogetherinvolunteeractivities.

Theincreasedunderstandingandappreciation

enjoyedbytheNiwanoPeacePrizewitheachpassing

yeararehighlygrati かing andaugurwellforthefurｭ

therspreadoftheprinciplesandpracticeofinterreliｭ

giouscooperation.Weh加op仰e thr加gh thispriz 却e t旬o make

amodestc∞ontri 出butio 叩ntωo fur凶川't悦t“山he臼l' wid由ening t出h巴 c叩ircle of

int旬errelig ♂ious c∞0∞ope白ration andt出hus t旬o bI ・inging about

worldpeaceandhumanprosperity, andweaskyour
continuedunderstandingandsupportinthisendeavｭ

or.
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庭野平和賞にヲいて

TheMeaningoftheNiwanoPeacePrize

趣旨・表彰の対象

今日、私たちの住む地球は、さまざまな問題をかかえ

ています。核戦争の危機、軍拡競争による資源の浪費、

開発途上国における飢餓と貧困、非人道的な格差と抑圧、

大気の汚染、及び人間の精神の頬廃、等々。

このような H寺代において、あらゆる人々の問に相互理

解と信頼及び協力と友愛の精神を培い、平和社会建設の

基盤を築くことは、今日の宗教に謀せられた重大な責務

であると申せましょう。その責務を果たすためには、ま

ず宗教者自らが自己の信ずる宗教のみを絶対化するので

はなく、お互いをわけへだてる壁を取り払って、平和社

会のために、手を携えて協力し、献身すべきであると思

います。

このような観点から、庭野平和財団では、平和と正義

の実現をめざした宗教協力の理念と活動の輸が一層広が

り、多くの同志の輩出することを衷心から願うととも

に、現に、ひたむきに宗教の相互理解と協力を促進し、

その連帯を通じて世界平和の実現のために貢献している

宗教者の数多く存在することを確信するものです。

よって、当財団では、「宗教的精神に基づいて、宗教

協力を促進し、宗教協力を通じて世界平和の推進に顕著

な功績を挙げた人(または団体 )J を表彰し、これを励

ますことによって、その業績が世の人々を啓発し、宗教

の相互理解と協力の輸を広げて、将来世界平和 lの実現に

献身する多くの人々が輩出することを念願として、庭野

平和賞を設定致しました。第 l @l受賞者はへルダー­

P ・カマラ大司教、第 2 回はホーマー. A· ジャック博

士、第 3 回は越撲初師、第 4 回はフイリップ. A· ポツ

ター博士、第 5 匝|は世界イスラム協議会、第 6 回は山田

恵諦天台座主、第 7 聞はノーマン・カズンズ博士、第 8
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コリメーラ共同体の現在と過去の代表

左から、卜レバー・ウィリアムズ師{第 3 代代表〈現代表)/1993~) 、レイ・テ

ビ一節{創設者であり初代代表/1965 -1980) 、ジョン・モロー師(第 2 代代

表/1980~1993)

PurposeandQualifications

Theworldinwhichwelivetodayisbesetbymany

problems:thethreatofnuclearwar, thesquand 巴nng

ofpreciousnaturalresourcesonthearmsrace,famine
andpovertyinthedevelopingnations, discrepancies
andoppression, environmentalpollution, andspirituｭ
aldecadence

Today, religionischargedwiththeimportantduty
offosteringmutualunderstandingandtrustanda

spiritofcooperationandfellowshipamongallpeople

sothatthefoundationsofapeacefulsocietymaybe

laid.Todischargethisduty, peopleofreligionmust
beginbytearingdownthewallserectedbyeachreliｭ

gion'sbeliefthatitsteachingsalonerepresent

absolutetruth,joininghandsinwholeheartedcooperｭ
ationtobringaboutapeacefulsociety.

WeoftheNiwanoPeaceFow1dationhopeaboveall

thattheidealsandactivitiesofinterreligiouscooperaｭ

tionforthesakeofpeaceandjusticewillspreadin

ever-wideningcirclesandthatagrowingn山nb 巴r of

peoplewillcomeforwardtodevotethemselvestothis

cause.Indeed, weknowthatmanypeopleofreligion
arealreadyworkingearnestlytopromoteinterreliｭ

giousunderstandingandcooperation, contributingto
thecauseofworldpeacethroughtheirsolidarity.

TheNiwanoPeaceFoundationestablishedthe

NiwanoPeacePrizetohonorandencourageindividu-

ア



コリメーラ・センヲーの日没の静寂

聞はヒルデガルド・ゴス・メイヤ一博士、第 9 回は AT

アリヤラトネ博士、第 10 回はネーブ・シャローム/ワハ

ット・アル・サラーム、第 11 回はパウロ・エヴァリス

ト・アルンス枢機卿、第 12 回は M. アラム博士、第 13 回

はマリイ・ハセガワ女史でありました。

選考方法

地域と宗教が偏することのないように考慮された 125

カ国約1.000 人の有識者に受賞候補者の推薦を依頼し、推

薦された候補者を、仏教、キリスト教、イスラム教など

の諸宗教者から選ばれた 7 人で構成される務査委員会に

おいて、厳正な審査をもって決定されます。

贈呈式

毎年 5 月、贈呈式を行い、正賞として賞状、高IJ賞とし

て賞金 2.000万円及び顕彰メダルが贈られます。また引

き続き受賞者による記念講演が行われます。
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alsandorganizationsthathavecontributedsignifiｭ

cantlytointerreligiouscooperation, therebyfurtherｭ
ingthecauseofworldpeace , andtomaketheir
achievementslmownaswidelyaspossibletheworld

over.TheFoundationhopesthusbothtodeepeninterｭ

religiousunderstandingandcooperationandtostimuｭ

latetheemergenceofstillmorepeopledevotingthemｭ

selvestoworldpeace.ThefirstNiwanoPeacePrize

wasawardedtoArchbishopHelderPessoaCamaraof

Brazilin1983,thesecondtoDr¥HomerA.Jackofthe
UnitedStates , thethirdtoRev.ZhaoPuChuof
China, thefourthtoDr.PhilipA.PotterofDominica,
thefifthtotheWorldMuslimCongress(MotamarAlｭ

AlamAI-Islam i), thesixthtoHisEminenceEtai
Yamada , thechiefpriestoftheTendaiSectof
BuddhisminJapan , theseventhtoDr.Norman
CousinsoftheUnit 巴 d States , theeighthtoDr.
HildegardGoss-MayrofAustria,theninthtoDr.A.T.
Ariyaratne ofSri Lanka , thetenthtoNeve
Shalom/Wahat aI-Salam , theeleventhtoHis
EminenceCardinalPauloE.Arns, thetwelfthtoDr ・­

M.Aram , andthethirteenthtoMs.MariiK.
Hasegawa.

NominationandSelection

ReligiousleadersandeminentscholarsinJapan

andoverseaswereaskedtonominatecandidatesfor

thethirteenthNiwanoPeacePrize.Theirnominations

weresenttotheFoundationforselection.

Sothatthereligionsoftheworldarerepresented

equitably, 1,000 peoplein125countriesw巴re askedto

submitnominations.Allthenomin 巴巴 s werescreened

byacommitteecomprisingsevenI'巴 presentatives from

Buddhism , Christianity, Islam, andotherreligions.

PresentationCeremony

TheNiwanoPeacePrizeisawardedeveryyearin

Mayataspecialceremony.Therecipientispres 巴nted

themainprizeofacitationandsubsidiaryprizesof

･20millionandamedal.Attheceremony,thel'巴 cipi­

entdeliversacommemorativeaddress
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表彰の理由

WhytheCorrymeelaCommunityWas
SelectedastheRecipientoftheFourteenth
NiwanoPeacePrize

側)庭野平和財団(総裁:庭野日鎖、理事長・長沼基

之)は、「第 14 回庭野平和賞 j を英国・ :1 ヒアイルランド

のコリメーラ共同体(創設者:レイ・デビー師、代表

者:トレバー・ウィリアムズ師)に贈ることを決定いた

しました。世界 125 カ国、約 1 ，000 人の識者に推薦を依頼

し、仏教、キリスト教、イスラム教など宗教者 7 人で構

成される審査委員会で厳正な審査をし、決定されたもの

であります。

1965 年に創設されたコリメーラ共同体は、現在、北ア

イルランド東部のベルファストを拠点として活動を展開

しているプロテスタント、カトリック双方の集う共同体

です。ベルファストは、北アイルランド紛争の中心地と

しても知られている都市であります。

コリメーラとは、アイルランド語で「調和の丘 J を意

味します。「恐怖、偏見、無知を取り|徐き、信頼と相互

敬愛の関係を築いていきたい j この精神のもと、同共

同体は、この 30 年余にわたり、北アイルランド紛争の解

決に向け、草の根レベルでのさまざまな和解プログラム

を展開してきました。その活動は、人々から「北アイル

ランドで最も重要な運動 J rアイルランド平和運動の生

みの親」と形容され、非常に大きな ~;I'. 官~Ii を受けておりま

す。

北アイルランドは、二つの社会が存在します。一つ

は、英国であることを主張する多数派プロテスタント社

会。もう一つは、カトリック系住民が大半を占めるアイ

ルランド共和 l固と統ーを図ろうとする少数派カトリック

社会です。

この双方の紛争の歴史ですが、 1920 年にアイルランド

烏が分割によって対立の構図が浮き彫りになったと言わ

れています。(アイルランド島の大部分の地域は、その
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OnMay8, 1997 , theNiwanoPeaceFoundation
(NichikoNiwano , president;MotoyukiNaganuma ,
chairman)willpresentthe14thannualNiwanoPeace

PrizetotheCorrymeelaCommunityofNorthern

Ireland, foundedbyRev.RayDaveyandcurrently
undertheleadershipofRev.TrevorWilliams.The

decisionwasreachedafterrigorousdeliberationbya

screeningcommitteeofsevenspecialistsrepresenting

theworld'sreli ♂ons ， includingBuddhism, Christianity,
andIslam, whochoseamongnominationsmadeby
about1,000 peopleofrecognizedstaturein125differｭ
entcountries.

Foundedin1965, theCorrymeelaCommunityhas
bothProtestantandCatholicmembers.Oneofitstwo

centresisinBelfast,longthefocalpointoftheconflict
inNorthernIreland.

COl・ rymeela means"hillofharmony"inIrish.The

Community'sprimarygoalistodoawaywithfear ,
pr句judice ， andignoranceandtobuildrelationshipsof

trustandmutualrespect.Overthepastthirtyyears

theCorrymeelaCommunityhasdevelopednumerous

grassrootsprogrammesforreconciliationinthemidst

ofstrife.Itsendeavorshavewonaccoladesfrom

arowldtheworldpraisingitforitspioneeringactiviｭ

tiesinthesearchforpeace.

NorthernIrelandisadividedsociety 、，vith amajoriｭ

tyProtestantcommunitywhichdemandstoremain

partoftheUnitedKingdomandaminorityCatholic

community,manyofwhomwishtobepartofaunited

ノース・コースト・ 7 リフの頂にあるコリメーラ・センヲー



，~

北アイルランドの担当相 (1985 -1989) としてコリメーラを訪れたトム・キン

グ氏

後共和国として独立、 1949年に正式に英連邦から脱退。

一方、英国本土からの移住者の流れをくむプロテスタン

ト系住民が多い北アイルランドは、英国の統治下に残

る )0 1960年代、北アイルランドでは、権利が奪われる

として、少数派のカトリック系住民による公民権運動が

行われました。やがて、プロテスタント系住民との争い

になり、 1969年、市街地に英国の軍隊が投入される事態

にまで発展しました・。

1970年を前後して始まったカトリック系過激派組織の

IRA(アイルランド共和軍)のテロ行為。これに対抗す

るプロテスタント系過激派の報復テロ。これまで、双方

の流血事件による犠牲者は、 3.000 人以上に及んでいま

す。 1994 年、双方から停戦が宣言されましたが、政治対

話がこじれ、 1996 年から再びテロ活動がなされ、予断を

許さない状況にあります。

北アイルランド問題の特徴は、市民生活の中でも、社

会的、宗教的、政治的な分断が進んでいる点にありま

す。現在、北アイルランドのプロテスタント系住民は約

65 パーセント、カトリック系住民は約 35 パーセント。

双方の住民間では、宗派別に集中して居住するという住

み分けが行われている傾向にあります。雇用、教育、結
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Ireland.Theconsequencesofthepartitionofthe

islandin1920, whichleftNorthernIrelandaspartof
theUnitedKingdomandSouthernIrelandtobecome

anindependentRepublicin1949, wastoleavea
CatholicminorityinNorthernIrelandinadisempowｭ

eredposition

Inthe1960sCatholicsbegantoprotestfortheir 、

civilrights.Thisledtoconflictwithth 巴 majority

Protestantcommunity, resultinginwidespreadvioｭ
lencein1969, withBritishtroopscomingontothe
streets.ThecreationoftheProvisionalIRA, aviolent
republicanparamilitarygroupingfromwithinthe

Catholiccommunity, tookplacein1970.Thiswas
respondedtobyviolencefromloyalistparamilitary

groupingsfromwithintheProtestantcommunity.

Since1969theviolenc 巴 has resultedinoverthr ・ee

thousanddeaths.

In1994theIRAcalledacease-fir・e. Thiswasfolｭ

lowedbyattemptsatpoliticaldialogue.However, the
ProvisionalIRAresumeditscampaignofviolenc 巴 in

1996.

Theyearsof 白ghting havecreateddeepsocial, reliｭ
gious , andpolitical 白ssures amongthepeople.Today

thepopulationofNorthernIrelandis65percent

Protestantand35percentCatholic.Fearanddistrust

continuetodisruptpositiveinteractioninemployｭ

ment, education,andmarriage.

多党問平和調停の議長、ジョージ・ミッチ工ル上院議

員がコリメーラで講演 (1996 年 6 月)
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婚などの而でも、積極的な交流を図られにくい状況が見

られます。

こうした中、コリメーラ共同体は、分!析を取り除くさ

まざまな活動を展開してきました。具体的には、プロテ

スタント、カトリック両陣営の政治家が話し合う場を提

供してきたほか、紛争で肉親を亡くした家族の精神的な

ケアなども積極的に実施しています。

さらに、同共同体では、合同の奉仕活動、青年同士の

宗派を超えた対話集会をはじめ、「相互理解のための教

育j を進展させる情報を教育現場に提供するなど、草の

根レベルの地道な活動を続けています。北アイルランド

北部・パリーキャッスルにある同共同イ本センターでは、

暴力の犠牲になった人々を受け入れているほか、和解に

向けた種々の会議、教育などが行われ、:fl~ IM1 、 6 ， 000 人

以上の人々が利用しています。

北アイルランド問題は、単なる宗教的な対立ではな

く、経済や社会生活との複雑な相|刻によって生み出され

ています。それだけに同共同体のような、市民生活に深

く根づいた活動は、北アイルランド問題の根源的な解決

に向けて、最も重要な役割を担っていると言えるであり

ましょう。

同共同体が活動を始めて 31 年。その存在は、今日、北

アイルランドのみならず、ヨーロッパ各地の宗教者に

も、大きな希望と勇気を与えています。その意味から

も、庭町'平和11~ 団は、宗教協力の精神と人類愛を基盤と

したコリメーラ共同体の正義と平和への献身に深く敬意

を表し、またこれまでの多大な功績を顕彰すると共に、

さらに多くの同志が輩出されることを念願して、ここに

「第 14 回庭野平和賞J を贈るものであります。
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TheCorrymeelaCommunityhasstriventoheal

thesewOlmds.Amongitsundertakings, ithasprovidｭ
edaplaceforProtestantandCatholicleaderstotalk

witheachotherandhasofferedcareandrespitefor

familiesthathavelostlovedonesintheconflict.

Corrymeelamembersengageinmanyvoluntaryactivｭ

itiesandtheCommunityisalsodeeplyinvolvedin

educationalworkprovidingopportunitiesforyouthsto

communicatetranscendingdifferencesoffaith , andis
amajorresourceforteachingmaterialstopromote

mutualunderstanding.

TheCommunity'sothercentreinBallycastleisa

refugeforvictimsofviolence.Itisalsothesiteof

meetings , conferences,andsymposiaonreconciliation
participatedinbymorethan6,000 peopleeveryyear.
NorthernIreland'sPI ・oblems alsohavecomplexecoｭ

nomicandsocialroots 目 Corrymeela's grassrootsactiviｭ

ties,directedattheverycoreofdailylife,fulftllacruｭ
cialroleinhelpingtoresolvetheseissues ,

Inexistencefor31years , theCorrymeelaComｭ
munityoverthedecadeshasbecomeamodelofinspiｭ

rationandhopethroughoutEuropeaswell , Inawardｭ

ingitthe14thNiwanoPeacePrize,theNiwanoPeace
Foundationwishestoexpressitshighesteemforthe

Con U1 1山1ity's contributiontop巴ace andjusticeinthe

nameofreligiouscoopel 叫ion andhumandignity.We

commendtheCorrymeelaCommunityforitsmany

achievementsandpraythatmanymorewillfollow.
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受賞団体の沿革

ABriefHistoryoftheRecipient

1940 年、レイ・デビー師は北アフリカの YMCA でボ

ランティアをしていた。 f皮はトブルク(リビア)で\砂

漠での戦争に従事している人々の社会的、物質的、精神

的必要に対して全ての宗教が利用できるセンター設立に

尽力した。 1942 年、彼は戦争捕虜として捕らえられ、 ド

レスデンの近くで拘束された。彼はそこで市内に爆弾が

投下され、たくさんの市民が死んだのを目撃した。捕虜

から解放され家に帰ったレイは、クイーンズ大学(ベル

ファスト)の最初の長老派教会礼拝堂牧師に任命され

た。そこで彼は、自分の仕事の中心としてコミュニティ

ーセンターを設立した。

1963-64 年

和解活動に従事しているキリスト教共同体であるアガ

ペ(イタリア)とイオナ共同体(スコッ卜ランド)を訪

問後、北アイルランドにおける新しいキリスト教共同体

構想検討のためのグループが形成される。また、それに

ふさわしい建物を探した。

1965 勾i

(2 月) コリメーラと H引まれる休日用のゲストハウスを

手に入れ、また「調和の丘」を意味する「コリメーラ J

が新しい共同体の名前として採用された。ボランテイア

のワークキャンプで建物を修繕・修復する。

(10 月) コリメーラセンターは、アガペ共同体の創設者

であるツリオ・ビナイ牧師によって開館される。

レイ・デピー師が|臨時代表として選出される。

1966 年

コリメーラはイースター蜂起の 50 周年を記念し、「コ

ミュニテイ 1966 プロテスタントとローマカトリックの

合同会議j と題した会議を開催した。ダプリンで、起きた

共和主義者のイースター蜂起を祝った。このような合同

での試みはユニークであった。テレンス・オニール・北

16

In1940, theRev.RayDaveyvolunteersforfield
workwiththeYMCAinNorthAfrica.Hehelpsestabｭ

lishacentreinTobruktob巴 used byallfaithstocare

forthesocial, physical, andspiritualneedsofthose
engagedindesertwarfare.In1942heistakenprisonｭ

erofwarandheldnearDresden,wherehewitnesses
thealliedbombingofthecity,inwhichhugenumbers
ofciviliansdied.

Afterreturninghome, theRev.Daveyisappointed
asthefirstPresbyterianChaplaintoQueen's

UniversityBelfast.HeestablishesaCommunity

Centreasthefocalpointforhiswork.

1963-64

Followinga series ofvisits toChristian

CommunitiesofReconciliationinItaly(Agape)and

Scotland(TheIonaCommunity), agroupisformed
toexploretheideaofanewChristianCommunity

inNorthernIreland.Thegroupsearchesforsuitｭ

ablepremises.

1965

(February)

Aholidayguesthousecalled“COl ・rymeela" ispurｭ

chased. COl ・ 1・ymeela ， meaning “The Hill of
Harmony ," isadoptedasthenameofthenew
Community.Volunteerworkcampsrepairandrenｭ

ovatethebuilding.

(October)

TheCorrymeelaCentreisopenedofficiallyby

PastorTullio Vinay , founderoftheAgape
Community.
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アイルランド首相は、カトリック教徒とプロテスタント

教徒が和解する申し立てを行うのに、この機会を使った。

他にも、多くの重要な会議がコリメーラにおいて開催

された。それらは、北アイルランド住宅連合、北アイル

ランドホスピス運動、北アイルランド雑婚連合、統合教

育といった団体や、自発的な運動の発展に寄与するもの

であった。

共同体のメンバーは休日をもてない人達のために、コ

リメーラでサマー・ファミリ一週間を行った。ボランテ

イアが家族、子供・、年金受給者のプログラムをリードし

た。またボランティアのワークキャンプでは、施設やそ

の周辺の修繕・修復を継続する。

1968-69年

公民権要求の抗議運動が、「紛争 j の始まりとされる

暴力に発展した。

1970年

コリメーラのメンバーは、ベルファス卜で共同体プロ

ジェクトに関わり、また潜在的に問題のある地域で「サ

マー・プレイ計画J を行った。

コリメーラの個人メンバー達は、プロテスタントとカ

トリックの両方を引きつける目的の政党、同111作りに関

わった。

1971if

8 月 9 日、 300 人が i鮮軍事組 k~~x と接触を持っていると

の容疑で拘禁される。これに続き、ベルファストとロン

ドンデリーで、の暴動が広がっていった。このことで、家

族への脅しからプロテスタン卜とカトリックの居住地が

分離された。

コリメーラは家を失った家族を、センターとパリーキ

ヤツスルの近くの urr に受け入れた。ストレスを感じなが

ら生活する家族との共同作業は、コリメーラの最も大切

なi舌動として続いていく。

(9 月) クロス・オブ・ネイルズは、和解のキリスト教

センターの国際的ネットワークに、コリメーラを紹介す

る機会を与えた。

1973ilO

コリメーラセンターで初めて専従の部長が任命される。

「奉仕と学習 j と呼ばれる長期のボランティアプログ

18

TheRev.RayDaveyiselectedaspart-time

leader

1966

CoωITη.)γyme 田ela markst出he fifl加tie凶th ann山nversa 創1' )γyoぱft仙he

RepublicanEaste 飢l' RisinginDublinbyholdinga

c∞onfe引l'羽e町nce entit叫led

ProtestantandRomanCatholicConference."Sucha

jointventureisuniqueatthistime.ThePrime

MinisterofNorthernIreland ,Capt.TerenceO'Neill ,
usestheopportunitytomak 巴 a pleaforreconciliaｭ

tionbetweenCatholicsandProtestants.

Anumberofothersignificantconferencesare

heldatCorrymeelawInchcontributetothedevelopｭ

mentofvolw1tarymovementsandorganisations,
suchastheNorthernIrelandHousingAssociation,
theNorthernIrelandHospiceMovement , the
NorthernIrelandMixedMarriageAssociationand

IntegratedEducation

MembersoftheCommunityrunSummerFamily

WeeksatCorrymeelaforthosewhocan'taffordholｭ

idays.Volunteersleadprogramm 巴s withfamilies ,
children,andpensioners.Workcampsofvolunteers
continuetorenovateandadaptthebuildingsand

thesite.

1968-69

Theprotestmovementforcivilrightsisovertaken

byviolencemarkingthebeginningofwhatis

referredtoas “ the troubles."
1970

CorrymeelamembersareinvolvedinCommunity

ProjectsinBelfast, andrunSummerPlaySchemes
inpotentiallytroubledareas.

IndividualmembersofCOl・ rymeela areinvolved

intheformationofAlliance ,apoliticalpartywhose
aimistoattractbothProtestantsandCatholics

1971

On9thAu 思1st ， 300peopleareinternedonsuspiｭ

cionofhavingparamilitaryconnections.Thisisfolｭ

lowedbywidespreadviolenceinBelfastand

Londonderry.Intimidationoffamiliessegregates

housingintoProtestantestat 巴 s andCatholic

estates.

Corrymeelahostsdisplacedfamiliesatitscentre

andthenearbytownofBallycastle.Theworkwith

familieslivingunderstresscontinu 巴s asacentral

priorityforCorrymeela.
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ラムが始まる。それはボランティアが新しい技術を身に

つけるのと引き換えに 1 年間のボランテイア活動を行

う。これは、プログラムの拡大開発を促進した。

キ1:1/1作活動で殺害されたメンバーの追悼のため、コリメ

ーラの運動場が開放される。

1973-74年

音楽と ]}IJ を通して和解のメッセージを伝えるため、コ

リメーラの歌手と役者の劇団が作られる。

1974年

レイ・デビー師は、コリメーラの専従代表となる。運

営の拠点・施設としてベルファストで家を購入。

1976年

国際的なボランティアチームの施設として、パリーキ

ヤッスルセンターに「コベントリーハウス j カfイ乍ら~1.

る。その家はクロス・オブ・ネイルズから寄贈された。

活発な青年活動のため青年村が作られる。また共同

体、家族プログラム、青年プログラムのため、最初の専

従者が任命された。

準軍事組織によって息子を殺されたメンバーの、モー

ラ・キーレイは、暴力によって家族を失った人々のため

に「クロス・グループJ を形成する。

1977if:

「直接統治、についての批判的見解」をテーマにした政

治会議がコリメーラで開催される。

1978 年

屋内作業施設として、コテージがさらに開館される。

これによって、パリーキャッスルセンターは 3 つの宿泊

施設すなわち、 50 のベッドがある家、 32 のベッドのある

村と 32 のベッドを持つコテージを有した。これにより、

3 つの別々のプログラムが、同時に行われるようになっ

た。

19791'1:

祈りと会合の建物として「クロイ J (心の意)が、 I~~J

館される。

キリスト教教育のための専従者が任命される。

1980flO

レイ・デビー師引退。ジョン・モロ -nm が代表に任命

される。
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(September)

TheCrossofNailsispresentedtoCorrymeela ,
introducingCorrymeelatoaninternationalnetwork

ofChristianCentresofreconciliation

1973
Thefirstfull-timedirectoroftheCorrymeela

Centreisappointed.

Along-termvolunteerprogrammecalled“Serve
andLearn"commences.

Vo叶lunteers giveayea剖l'乍 VOll山.til叫ta創l'γy workinreturn

forlea創rn首n凶1註ing newski孔lI s. Thissupportsthedevelopｭ

mentofmoreextensiveprogrammes.

AplaygTowldatCorrymeelaisopenedinmemory

ofacommunityworkerwhowaskilledforhiswork

f01 ・ reconciliation.

1973-74
TheCor ・1・ymeela SingersandPlayersareformed

asameansofpromotingthemessageofreconciliaｭ

tionthroughmusicanddrama.

1974
TheRev.RayDaveybecomesfull-timeleaderof

Corrymeela.AhouseispurchasedinBelfastasan

administrativebaseandresource.

1976
“Coventry House"isbuiltattheBallycastle
Centretoaccommodatetheinternationalvohmteer

team.ThehouseisagiftoftheCommunityofthe

CrossofNails

TheYouthVillageisbuilttoaccommodatethe

expandingyouthwork.Firstfull-timeworkersare

appointedforCommunitylFamilyProgTammesand

YouthProgrammes.

最初の大きな拡張後のパリーキャッスルの「家 J
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マザー・テレサ尼がコリメーラで講演 (1981 年)

1981 年

(3 月) クイーンズ大学で「政治協力のモデlレj と題し

た政治的な大会議が、ダブリンに拠点をおく「和解のグ

レンクリー共同体」の協力で行われた。

(6 月) 信仰の光によって現在の問題を考え、またすべ

ての世代のためのキリスト教教育の場であるサマーフェ

スタが初めて開催される。テーマは「あなたの王国が来

る」で、基調講演にカルカッタのマザー・テレサ尼が出

席した。現在、サマーフェスタはコリメーラの恒例行事

となっている。毎回 2-3 年ごとに開催され、通常 1.000

人の関係者が出席する。

1983 司

コリメ一ラのメンパ一は、新しく作られた「信仰と政

治に関する教会開グループj で主要な役割を来たした。

その広報誌は継続されており、現代の問題について教会

問グループで話し合われた記録を公にしている。

スタッフのメンバーとして、ローマカトリックの司祭

が任命された。

カトリックとプロテスタントの最初の聖職者会議が行

われた。

1984年

学校担当の専従者が任命される。

1985年

紛争翌日j仰のプロジェクトが始まる。これはコリメーラ
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CommunitymemberMauraKiely,whosesonwas
murderedbyparamilitaries , formsthe “ Cross
Group"asasupportforthosewhohavelostmemｭ

bel'softheirfamilythroughviolence.

1977
PoliticalconferenceatCorrymeelaonthetheme

“A CriticalLookatDirectRule."
1978
TheCottagesareopenedasanadditional

resourceforresidentialwork.Bythistimethe

BallycastleCentrehasthreeresidentialunits, The
Housewith50beds, TheVillagewith32, andthe
Cottageswith32.Thismeansthatthreeseparate

programmescantakeplaceconcurrently

1979
“The Croi"(Irishfor “ the heart")isopenedasa
buildingforworshipandsocialmeetings

A full-timeprogrammeworkerinChristian

Educationisappointed.

1980
TheRev.RayDaveyretiresandtheRev.John

MorrowisappointedleaderoftheCommunity

1981
(March)

Amajorpoliticalconference,“Models ofPolitical
Cooperation," isorganisedatQueen'sUniversity
Belfast , in partnership with the Glencree
CommunityofReconciliationbasedinDublin.

(June)

Thefirst “Summerfest," anall-ageChristianeduｭ
cationfestivalexaminingcurrentissuesinthelight

offaithisheld.Thethemeis"YourKingdomCome"

andMotherTeresaofCalcuttaisthekeynote

speaker. Summerfest is a regular part of

Corrymeela'sprogramme.Itisheldev 巴ry twoto

threeyears , andnormallyattracts1,000 particiｭ
pants.

1983
Corrymeelamemberstakealeadingroleinthe

newlyformed “Inter-Church GrouponFaithand
Politics."Itcontinuestopublishdocum 巴nts emergｭ

ingfromtheinter-churchgroup'sdiscussionson

currentissues.

ARomanCatholicpriestisappointedasamemｭ

bel'ofthestaff.

FirstConferenc 巴 for CatholicandProtestantcler-
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